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30-lecia Zwiazku Ukraincow w Polsce

Szczecinskiemu oddziatowi Zwiazku, Zarzad Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego w uznaniu zastug dla rozwoju regionu
przyznat Ztota Odznake Honorowa Gryfa Zachodniopomorskiego.

O OSRODKU KULTURY
UKRAINSKIEJ -rozmawiamy

z Janem SYRNYKIEM jego przewodniczagcym

- Wasz Osrodek stanowi centrum zycia spoleczno-kulturalnego
mniejszosci ukraitiskiej miasta oraz regionu zachodniopomorskie-
g0, na terenie ktorego mieszka kilkanascie tysiecy Ukrainicow...

- Nasz osérodek jest siedzibg Zwigzku Ukraincéw w Polsce od-
dzial w Szczecinie (dalej ZUwP). Taka oficjalng nazwe prawng nosi
nasze Centrum. Potoczna nazwa - Centrum Kultury Ukrainskiej czy
Osrodek Kultury Ukrainskiej w Szczecinie zostala wymyslona przez
nas samych - czyli przez naszych uzytkownikéw i osoby nas odwie-
dzajace - z uwagi na dzialalno$¢, ktéra tu prowadzimy. Struktura
naszego wojewddzkiego oddzialu sktada sie z 5 kol terenowych
znajdujacych sie w: Szczecinie, Goleniowie, Insku Stargardzie
i Trzebiatowie. Do szczecifiskiego oddzialu Zwigzku Ukraincow
nalezy prawie tysigc osob.

Budynek Osrodka Kultury Zwigzku Ukraincow w Szczecinie (fot. Leszek Watrobski)

- Budynek, w ktorym miesci sic Wasze Centrum, zostat zbudo-
wany w roku 1871...

- ... 1 przebudowany w roku 1932. Miescil si¢ w nim oddziat
kobiecy dawnego zakladu opiekunczego ,Betania”. Po II wojnie
$wiatowej zamieniono go na szpital zolnierzy radzieckich. W latach
90. XX wieku przekazany zostal naszemu Zwigzkowi. Wpisano go
takze do rejestru zabytkéw wojewddztwa zachodniopomorskiego.

- Jakie zadania stawia przed sobg Wasz Osrodek?

- Jest ich kilka. Zacznijmy od efektywnej realizacji statutowych
dziatan poprzez prowadzenie wielokierunkowej dziatalnosci kultu-
ralnej i edukacyjnej.

Podejmowanie dzialan w zakresie upowszechniania wiedzy
o Ukrainie, promocja kultury ukrainskiej, organizacja zycie kul-
turalnego i spolecznego mniejszosci ukrainskiej na Pomorzu
Zachodnim. Gromadzenie i opracowywanie dokumentacji z wy-
darzen kulturalnych organizowanych przez mniejszo$¢ ukrain-
ska lub jej dotyczaca. Popularyzacja i promocja ukrainskich arty-
stow i zespolow. Prowadzenie wymiany kulturalnej z zagranica.
Realizacja przedsiewzig¢ kulturalnych i edukacyjnych w oparciu
o posiadang baze. Wspdldziatanie z innymi instytucjami kultury,
stowarzyszeniami i zwigzkami twérczymi w dziedzinie upowszech-
niania kultury i sztuki. I wreszcie wykonywanie innych zadan zle-
conych na podstawie odrebnych uméw i porozumien czy prowa-
dzenie dzialalnosci wydawniczej zwigzanej z upowszechnianiem

i promocjg kultury... Cigg dalszy na str. 6-7

Intensywny kurs jezyka polskiego

czy¢ sie poza rozkla-

dem zaje¢? W week-
end?? Od dsmej rano??? Z wiel-
ka przyjemnoscig i ogromnym
entuzjazmem!

Dokladnie taki nastrdj pa-
nowal w grupie czlonkéw ki-
jowskiej organizacji polonijnej
»Spotka Biatego Orla”, kiedy w
sobote, 9 pazdziernika, spotkali
sie w miejscu, gdzie si¢ zaczyna-
ta wycieczka do Humania.

A wszystko zaczelo sie od

rozmowy o Polakach, czyje
$lady sg odcisniete w historii i
kulturze Ukrainy. Wymieniono
wtedy nazwisko Potockich,
bo dzieki przedstawicielowi
tej rodziny w miescie Human
w 1802 r. powstal jeden z naj-
piekniejszych  krajobrazowo-
-dendrologicznych ogrodéw w
Europie, znany jak ,Zofidéwka”
albo ,Sofijowka”. I tak niezo-
bowigzujaca rozmowa zapo-
czatkowala my$l o wspdlnym

wyjezdzie, ktory zorganizowano
9 pazdziernika.

Tego pazdziernikowego dnia
uczniowie p. Ewy Goclowskiej
(ORPEQG), ktérzy juz drugi rok
pod jej kierunkiem uczg sie je-
zyka polskiego, razem ze swo-
ja nauczycielka wyjechali do
Humania, gdzie czekata na nich
przewodniczka oprowadzajaca
grupy i opowiadajaca o parku
po polsku.

Ciqg dalszy na str. 4

Wsiasc do pociagu...

Ruszyty pociagi do Polski. Co dalej?

Zgodnie z decyzja Rzadu RP od 28 wrzesnia zakaz potaczen kolejowych pasazerskich migdzy Polska a Ukraina zostat
anulowany. W taki sposab juz od 10 pazdziernika na trase wyruszyty 2 pociagi Intercity+, jakie tacza ukraifiska stolice
z polskim Przemyslem. 0 uruchomieniu innych potaczen kolejowych miedzy Ukraina a Polska stanem na 1 pazdziernika
nic jeszcze nie wiadomo, lecz wierzymy, Ze jeszcze do konica hiezacego roku sytuacja powrdci do stanu z poczatku
marca 2020 roku, czyli do okresu przed pojawieniem sig koronawirusowych restrykeji.

POPYT NIEZASPOKOJONY

Przypomnijmy sobie, jakie pota-
czenia kolejowe mielisSmy przed
koronawirusem. Byty to dwa kursujace
codziennie pociagi Intercity+, taczace
Kijow z Przemyslem, jeden pociag
do Przemysla z Odessy, wyposazony
w wagony sypialne o standardzie
radzieckim, pociag “Kyiv Express” relacji
Kijow-Warszawa, wyposazony w wagony
sypialne standardu europejskiego, jaki
musiat wymieniac podwozia na granicy.
| to wiasciwie wszystko, jesli chodzi
o potaczenia state. (Czytaj na str. 2)
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Prof. Aleksander SURDEJ

(Ambasador RP przy OECD)
pokorzeni brakiem
politycznej  wolnosci

i marnotrawstwem gospodar-
ki komunistycznej mieszkancy
Europy Srodkowej w 1989 roku
jednoznacznie opowiedzieli sie
za prywatng gospodarka rynko-
w3, ktdrej skrotowa nazwa to ka-
pitalizm. Po 30 latach dominuje
przekonanie, ze byl to dobry wy-
boér, czego dowodem jest mar-
ginalne miejsce w krajobrazie
politycznym partii negujacych
zasady gospodarki rynkowe;.
Wysokiej aprobacie dla
przedsiebiorczosci, konkurencji
rynkowej i finansowego kapitatu
towarzyszy $wiadomo$¢, ze kapi-
talizm jest ewoluujacym, ztozo-
nym systemem gospodarczym,
a jego sprawnos¢ zalezy od kom-
pletnosci i jakosci jego podsta-
wowych instytucji. Od samego
poczatku powstajacej w Polsce
i w innych panstwach Europy
Srodkowej gospodarki rynkowej
wazng instytucja gospodarcza

W ciggu 30 lat Gietda Papierow Wartosciowych w Warszawie
byta swiadkiem i uczestnikiem odtworzenia rynku kapitatowego
w centrum Europy. Jej otwarcie w 1991 roku w dawnym gmachu
partii komunistycznej symbolizowato odrzucenie komunizmu

i wybor systemu gospodarki kapitalistycznej
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byta gielda papieréw wartoscio-
wych. Jej otwarcie w Warszawie
w 1991 roku w dawnym gmachu
partii komunistycznej symboli-
zowalo odrzucenie komunizmu
i wyboér systemu gospodarki
kapitalistyczne;j.

Gielda nie byla tylko sym-
bolem, lecz stala sie narzedziem
prywatyzacji przedsiebiorstw
panstwowych, czy to w Polsce,
w Czechach, czy na Wegrzech.
W tamtym okresie wprowadzanie
na gielde bylo réwniez okazja do
reorganizacji ociezalych panstwo-
wych koloséw, wdrozenia efek-
tywniejszych procedur, nadania
wigkszej dynamiki biznesowej.

W ostatnich latach jednak
warszawska gietda ewoluowala
od gieldy zdominowanej przez
duze, byle firmy panstwowe
w kierunku gietdy otwartej na
firmy $rednie i male. To wlasnie

takie firmy dla przyspieszenia
rozwoju potrzebuja finansowa-
nia kapitalowego.

Obnizenie kosztéw wejscia
na gielde i funkcjonowania akgji
firmy w publicznym obiegu giel-
dowym sprawilo, ze warszawska
gietda notuje obecnie okolo 500
firm, w tym wiele firm matych
i $redniej wielkosci. Na polska
gietde trafiajg réwniez firmy ro-
dzinne - firmy utworzone i po-
siadane w co najmniej 25 proc.
przez spokrewnione osoby.

Warszawska gielda i Komisja
Nadzoru Finansowego wspodlnie
pracuja nad zbudowaniem i utrzy-
maniem zaufania do uczciwosci
obrotu gieldowego. Polskie regu-
lacje rynku kapitatowego sa w pel-
ni zgodne z regulacjami obowia-
zujagcymi w UE. Potwierdzeniem
zaufania do instytucji polskiego
rynku kapitalowego jest fakt, ze

ponad 1,5 miliona Polakéw po-
siada rachunek inwestycyjny i in-
westuje cze$¢ swoich oszczednosci
w instrumenty tego rynku.

Przyjeta w 2019 roku Rzadowa
Strategia Rozwoju ~ Rynku
Kapitalowego widzi we wzmac-
nianiu efektu rynku kapitatowego
wazne narzedzie tworzenia wa-
runkéw dla trwatego wzrostu do-
chodéw Polakéw.

Dzieki zmniejszaniu barier
dla ekspansji rynku kapitatowe-
go innowacyjne przedsiebior-
stwa zyskuja dodatkowe finan-
sowanie, ktére przyspiesza ich
rozwoéj, a inwestorom przynosi
udzial w sukcesie biznesowym.
Zmniejszona zostaje zaleznos¢
finansowania inwestycji firm od
kredytow bankowych, ktérych
dostepno$¢ i koszty zalezne sa
od posiadanych zabezpieczen
majatkowych - czynig zatem

kredyt zbyt drogim lub wprost
niedostepnym dla przedsiewzigé
podwyzszonego ryzyka. W re-
zultacie sprzyja to wzrostowi
innowacyjnosci polskiej gospo-
darki.

Rozwo¢j rynku kapitalowe-
go tworzy rowniez zachety do
oszczedzania dla przecigtnych
obywateli, ktérzy po oswojeniu
z ryzykiem rozumieja podsta-
wowg dla gospodarki rynko-
wej relacje — im wyzsze ryzyko,
tym wyzsza oczekiwana stopa
zwrotu. Wiecej indywidualnych
inwestorow i wieksza plyn-
no$¢ sprzyjaja dlugoterminowej
orientacji inwestycji w instru-
menty gieldowe - staja si¢ one
zatem dla wielu ludzi $ciezka
tworzenia komplementarnych
zabezpieczen na staro$¢ i rézne
ryzyka zyciowe.

Efektywny rynek kapitato-
wy jest elementem tworzonego
przez polski rzad tadu gospodar-
czego, w ktorym inwestowanie
gieldowe zgodne jest z zasada
indywidualnej odpowiedzialno-
$ci za warunki bytowe - zasada
realizowang w warunkach regu-
lacyjnej rzetelnosci i spotecznej
solidarnoéci. B

Tekst publikowany réwnoczes-
nie z polskim miesigcznikiem opi-
nii ,Wszystko Co Najwazniejsze”
w ramach projektu realizowanego
z Gieldg Papieréw Wartosciowych
w Warszawie.

Wsiagsc do pociagu...

Ciqg dalszy ze str. 1

Oproécz wskazanych pocig-
gow polsko-ukrainska granice
co jaki§ czas przekraczaly po-
ciag Nr 90/89 Przemysl — Lwow
- Przemysdl, sformowany z wa-
gondéw sypialnych pociagu ode-
skiego, oraz wagon z miejscami
sypialnymi standardu europej-
skiego, jaki kursowat z Kijowa
do Wroclawia przez Przemysl,
Krakéw oraz Czestochowe.

Czy taki schemat kolejowych
polaczen pasazerskich miedzy
naszymi panstwami zaspokajat
popyt na takie przewozy?

Oczywiscie, nie! Poniewaz
20 lat temu geografia relacji kole-
jowych miedzy Ukraing a Polska
byla znacznie wieksza.

Tak, miedzy Kijowem
a Warszawg kursowaly 2 po-
ciagi  codzienne (wlasnie

»Kyiv Express” oraz ,Kasztan”
do Berlina). Do tych pocig-

gébw  podigczano  wagony
z Charkowa, Dniepru (wéwczas
Dniepropietrowska),  Odessy,

Doniecka, Symferopola i nawet
moldawskiego Kiszyniowa oraz
kazachstanskiej Astany.

Oprécz tego granice przeci-
naly pociagi lokalne PKP, jakie
taczyly ukrainski Chyréw z pol-
skim Sanokiem przez Ustrzyki
Dolne i Zagérz. Nie zapomi-
najmy, ze na poczatku lat 2000.
kazdy wjezdzajacy do Polski

Ruszyty pociagi do

obywatel Ukrainy musial posia-
dac wize.

Prawie wszystkie te pocia-
gi oraz wagony nalezaly do
Kolei Ukrainskich (no i jeszcze
kazachstanskich, jes§li chodzi
o wagon Astana-Warszawa albo
CFM w wypadku wagondéw
z Kiszyniowa). Ciekawostka
jest to, ze w tych czasach jeden
z 5-wagonowych sktadéw pocia-
gu Nr 67 ,,Kyiv Express” nalezal
do PKP.

Projekty instytucjonalne oraz
infrastrukturalne

Czego teraz nie wystarcza
komunikacji  kolejowej mie-
dzy Ukraing a Polska? Naszym
zdaniem ten kompleks pytan
i probleméw mozna podzieli¢ na
instytucjonalne, oraz infrastruk-
turalne. Do pierwszych, na przy-
ktad, mozna zaliczy¢ potrzebe
opracowania i zawarcia miedzy-
narodowej  polsko-ukrainskiej
umowy kolejowej, jaka obejmo-
walaby, miedzy innym, rozdzia-
ty, po$wigcone taryfom pasazer-
skim, a takze mozliwosci obiegu
biletéw interline.

Dlaczego jest to dzisiaj szcze-
golnie wazne? Chodzi oto, ze
ceny na przejazdy miedzyna-

rodowe w polaczeniu miedzy
Ukraing a Polska rozliczane
sa wedlug taryfy ,Wschod -
Zacho6d”, ktorej schemat zalozo-
no jeszcze w roku 1957.

Skalkulowane w taki sposéb
ceny biletow sg zbyt drogie, wiec
nie konkuruja z przejazdami au-
tokarowymi czy lotniczymi.

Co prawda, ceny biletéw
na niektére pociagi sa catkiem
normalne, na przyklad, wartos¢
przejazdu pociagiem Intercity+
miedzy Kijowem a Przemyslem
w II klasie wynosi 740 UAH,
czyli nieco wiecej niz 100 PLN,
chociaz wg taryfy ,,Wschéd -
Zach6od” warto$¢ powinna by
stanowi¢ prawie 2000 UAH lub
ponad 300 PLN.

Ale zwréémy uwage, ze
taka specyficzna cena dotyczy
tylko biletéw na dwa pociagi
Intercity+ Nr 705 oraz 715. Ona
zostala ustanowiona ze wzgledu
na specjalng umowe miedzy PKP
i UZ (Kolejami Ukrainskimi).

Na pozostate pociagi ta umo-
wa si¢ nie rozposciera, wigc
przed kowidowym zakazem
polaczenia kolejowego warto$é
biletéw na trasie miedzy Odessa
a Przemyslem wynosila ponad
1300 UAH, a przejazd koleja
z Kijowa do Wroctawia w wa-

Polski. Co dalej?

gonie bez przesiadek kosztowal
prawie 3800 UAH. Co stosu-
je sie potrzeby we wspotpracy
miedzy PKP oraz UZ w tema-
cie interline’u, warto zaznaczy¢,
ze teraz polscy pasazerowie nie
maja mozliwosci wykupi¢ bilety
na pociagi UZ w kasach PKP, czy
tez na ich stronie internetowe;j.
Po to by naby¢ bilet do
Kijowa (czy dalej - na przyktad,
do Dniepru, Charkowa czy
Chersonia) polski pasazer musi
wej$¢ na strong¢ internetowa
Kolei Ukrainskich, jaka miedzy
innymi nie ma polskiej wer-
sji jezykowej. To samo dotyczy
pasazerdw ukrainskich, ktérzy
wybieraja sie do Polski i dalej do
krajow Unii Europejskie;j.

Polskie pociagi dla torow
ukrainskich?

Co do pytan infrastruktural-
nych, to tu warto wyrézni¢ war-
to, na przyklad, niezaspokojony
popyt na przewozy kolejowe
miedzy Lwowem a Przemyslem.
Naszym zdaniem, zeby zado-
woli¢ ten popyt, pociagi w tym
kierunku powinny wyrusza¢ co
godzine.

Na razie Koleje Ukrainskie
nie maja taboru do przeprowa-

dzenia takich przewozdéw, nie
maja go réwniez Polskie Koleje
Panstwowe. A zatem w ramach
globalnej umowy kolejowej mig-
dzy naszymi panstwami trzeba
by bylo przewidzie¢ kredyt na
zakup taboru do niezbedny dla
nalezytego polaczenia miedzy
Lwowem a Przemyslem. Taki
kredyt moze zaistnie¢ pod wa-
runkiem zakupu taboru kole-
jowego polskich producentéw,
na przyklad, bydgoskiej fabryki
PESA S.A. jaka juz ma doswiad-
czenie w produkgji tego rodzaju
pociagéw dla toréw szerokich
(1520 mm) UZ, gdzie na razie
kursuja pociagi spalinowe PESA
620M.

Drugi projekt infrastruk-
turalny jaki, co wazne, nie po-
trzebuje wielkich inwestycji,

sprowadza si¢ do przedluzenia
tras niektdrych pociagdw relacji
Warszawa — Chelm do ukrain-
skiego Kowla. Do tej stacji do-
chodzi tor europejskiej szeroko-
$ci (1435 mm), wiec pociagi PKP
nie beda potrzebowaly wymiany
podwozi na granicy. W takim
wariancie Kowel po Przemyslu
moze naby¢ funkcji drugiego
wielkiego hab’u kolejowego mie-
dzy Ukrainag a Polska.

Jurij SAMOJLOW
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Monografia Igora Sawczuka
zatytutowana .Borys Latoszynski

i kultura polska: komunikacja,
wspotpraca, koncepcje” zostata
niedawno opublikowana w miescie
Niezyn (obwod czernihowski).

ybitny ukrain-
ski kompozytor,
dyrygent, pedagog i jeden
z  tworcdw  modernizmu

w ukrainskiej muzyce klasycz-
nej Borys Latoszynski byt et-
nicznym Polakiem. Urodzil si¢
w  Zytomierzu, kulturalnym
i administracyjnym centrum
regionu od dawna zamieszkiwa-
nym przez Polakow.

Ojciec kompozyto-
ra Mykota Latoszynski byt
w owych czasach znanym histo-
rykiem i pedagogiem. Rodzina
Latoszynskich wysokim uzna-
niem darzyla polska literatu-
re. 15-letni Borys duzo czytal,
a szczegolnie zafascynowany
byl historycznymi i romantycz-
nymi dzielami Sienkiewicza
i Zeromskiego. Z opowiadan
ojca duzo wiedzial o polskich
powstaniach. Dowiedzial sie
tez od ojca, ze ,Kroniki” Jana
Dlugosza wspominajg o uczest-
niku bitwy pod Grunwal-
dem, polskim rycerzu Jaksie
z Latoszyna. Polska badaczka
E. Gilewicz pisze o pochodzeniu
B. Latoszynskiego:

»Z  dokumentéw archi-
walnych wynika, ze Borys
Mykolajowycz Latoszynski byt
potomkiem starozytnego szla-
checkiego rodu, a rodowy herb
Gryf, ktéry w polskiej heraldyce
nosi jeszcze inna, wczedniejsza
nazwe Jaksa, wyjasnia, dlacze-
go mlody kompozytor sygno-
wal rekopisy swoich wczesnych
utworow wlasnie w ten sposob:
Jaksa Latoszynski”.

Tak wiec catkiem natural-
nym jest wyraznie polski kon-
tekst jego pierwszych préb na
niwie kompozycji - trzy ma-
zurki, dwa walce, scherzo, ktére
stylistycznie przypominaja ma-
niere fortepianowg F. Chopina.

Pierwszym  nauczycielem
B. Latoszynskiego byl znany
zytomierski pedagog i kompo-
zytor, takze Polak O. Ruzycki.
Pod jego kierunkiem mlody

DZIENNIK | 3

Polski watek kompozytora
Borysa LATOSZYNSKIEGO

Latoszynski  studiowal  teo-
rie muzyki i kompozycji oraz
opanowal gre na fortepianie.
Nastepnie kontynuowal nauke
w Kijowie u wybitnego kom-
pozytora i pedagoga niemie-
cko-polskiego pochodzenia
Reinholda Gliére’a.

Borys Latoszynski ozenil sie
z Polkg Malgorzata Carewicz.
W domu polskiej rodziny
Carewiczow we wsi Worzel pod
Kijowem odbywaly sie wieczory
muzyczne. Tam tez zaczal sie
pojawia¢ student Latoszynski.
Jednakowoz do tego domu
pociagala go nie tylko muzy-
ka. Olgierd Straszynski, polski
dyrygent i autor wspomnien
o Borysie Latoszynskim, przed-
stawit ~ portret ~ Malgorzaty
Carewicz: ,Na wieczorach mu-
zycznych w rodzinie Carewiczéow
wystepowala ich piekna corka
Malgorzata Oleksandriwna - za-
réwno jako pianistka, jak i $pie-
waczka (sopran koloraturowy).
Borys Mykotajowycz zapoznat
sie z nig przed I wojng $wiatowa
i stuchajac jej wspanialego glosu,
tworzyt swoje pierwsze romanse”.

Borys i Malgorzata po-
brali sie latem 1917 roku.
O. Straszynski wspomina, ze
Latoszynski ,,stopniowo wtopit
sie w nowa rodzine. Kochat i ce-
nil wszystkich, a jego nowa ro-
dzina uwielbiata go jako nowe-
go utalentowanego jej cztonka”.

W Worzelu mieszkato wielu
Polakéw. Ale prawie wszyscy
oni w 1920 roku wyjechali do
Polski z wojskiem polskim.

Od przejecia wladzy przez
bolszewikéw i az do $mier-
ci Stalina zerwaly si¢ wiezi
kompozytora Latoszynskiego
z polskimi przyjaciétmi, z kto-
rymi dorastal w Zytomierzu
i Kijowie. W latach trzydzie-
stych i czterdziestych, okresie
terroru stalinowskiego, kom-
pozytor w ZSRR nie powinien
mie¢ przynalezno$ci narodowej,
a tym bardziej, jak uwazano
wowczas, tak kompromitujacej
- jak polskie pochodzenie.

Dopiero w latach ,odwilzy
Chruszczowa” rozpoczglo sie
odrodzenie kulturalne. W twor-
czosci Latoszynskiego nastepuje
stopniowy ,powrdt” na niwe
polskiej tematyki. W 1953 roku
kompozytor napisal dwa ma-
zurki na polskie tematy ludowe,
aw 1955 - dwa romanse do stow
Mickiewicza. Nastepnie arty-
sta stworzyt caly cykl wizerun-
kéw symfonicznych na tematy
polskie: poemat ,,Grazyna” wg.
Mickiewicza (1955) i ,,Na brze-
gach Wisty” (1958), ,,Suita pol-
ska” na orkiestre symfoniczng

(1961). Réwniez ,,.bukiet” tema-
tow polskich zabrzmial w jego
symfoniach oraz ,Koncercie
stowianskim” na  fortepian
i orkiestre.

Po rozbiorze Europy Polska
znalazla si¢ w strefie wplywow
ZSRR. Imperium sowieckie za-
czelo doktadac wszelkich staran,
aby wpisa¢ komponent polski
w ogolny zarys ideologii kultu-
rowej narodéw obozu socjali-
stycznego. Dzigki powojennym
zacie$nieniem wiezi gospodar-
czych miedzy ZSRR a Polskg
réwnolegle powstawaly rézne
formy wspdlpracy kulturalnej,
takie jak polsko-radzieckie to-
warzystwa przyjazni. Powstaja
korzystniejsze ~ warunki dla
rozwoju kultury i miedzy et-
nicznego dialogu kulturowego,
w szczegdlnosci polsko-ukrain-

Latoszynski Borys (1895-1968)

skiej komunikacji muzycznej.
Szczegolnie odpowiednig w tym
kontekscie osobg stat sie uta-
lentowany polski kompozytor
Borys Latoszynski. Od konca
lat 50. aktywnie wspolpracuje
on ze znanymi polskimi arty-
stami i dzialaczami kultury.
Poczatkowo byly to kontakty
osobiste. A za kilka lat wstapi-
ly one w nowy etap rozwoju.
Z kompozytorem Latoszynskim
wspolpracuja znane polskie ze-
spoly i instytucje kulturalne,
a jego tworczos¢ jest przedmio-
tem polskiej krytyki i emitowa-
na jest w radiu i telewizji.

Dla rozwoju ukrainskiej
kultury muzycznej lat 50. i 60.
dla kompozytoréw kijowskich
istotnie wazng jest komuni-
katywna i edukacyjna misja
Borysa Latoszynskiego sprowa-
dzajaca si¢ do przekazywania
i popularyzowania postepowych
idei twoérczosci kompozytoréw
europejskich w kijowskim $ro-
dowisku kompozytorskim, na-
gromadzonych wokot stynnego
festiwalu muzyki wspolczesnej
»Warszawska Jesien”, ktorego
czestym oficjalnym gosciem byt
kompozytor z Ukrainy.

Kompozytor Jewhen
Stankowycz, uczen Borysa
Latoszynskiego, wspomina:

»Kazdego roku jezdzit do Polski
na ,Warszawska Jesien” i przy-
wozil stamtad mnostwo nagran.
Czasami my - jego uczniowie,
stuchaliémy razem z nim tych
nagran - opuséw Krzysztofa
Pendereckiego i Witolda Lu-
tostawskiego, wyrazajac swoje
wrazenia o muzyce tych auto-
réow. W ten sposob wzbogacit
on nasze wizje $wiatopoglado-
we. Nie jest wiec przypadkiem,
ze absolwenci jego klasy -
W. Sylwestrow, L. Hrabowskyj,
W. Godziackyj - byli bardziej
sklonni do innowacji, przeto do
nowego rodzaju muzyki”.

Wazna role w rozwoju ukra-
inskiej nauki muzycznej ode-
gral udzial naukowcdéw i arty-
stow z Ukrainy w kongresach
i festiwalach muzyki dawnej
Europy Srodkowo-Wschodniej.
Wystapienia ukrainskich na-
ukowcow w 6wczesnych nowa-
torskich formatach naukowo-
-edukacyjnych spotecznosci
polskiej przyczynily sie do in-
tensywnego wylonienia si¢ no-
wego kierunku ukrainskich ba-
dan naukowych - studiéw nad
dawng kultura muzyczna, ktéra
dzieki polskiemu forum zacze-
fa funkcjonowaé¢ na Ukrainie
w drugiej potowie lat 60. w po-
staci samodzielnej szkoly na-
ukowo-badawczej.

Borys Latoszynski zostal od-
znaczony Honorowsg Odznaka
Tysigclecia Panstwa Polskiego
oraz nagroda pieniezng, ktéra
kompozytor ofiarowal na odbu-
dowe kosciota.

Jesieniag 1967 roku Borys
Latoszynski,  zegnajgc  sie
z Olgierdem Straszynskim na
lotnisku w Warszawie, zapra-
szal go: ,Jak tylko dostanie Pan
urlop, prosz¢ natychmiast przy-
jecha¢ do nas, do Kijowa, a w
sierpniu pojedziemy do naszego
ulubionego, drogiego Worzela”.
Lecz nie dane mu bylo zisci¢
tych zamiaréw - sze$¢ miesiecy
pdzniej odszed! na zawsze.

Igor Sawczuk konkluduje:
»Uznanie polskiego kompo-
nentu w zyciu kompozytora za
jeden z kluczowych filaréw jego
biografii pozwolito przesledzi¢
duchowa i twdrcza specyfike
egzystencji Latoszynskiego, kto-
ry na pdzniejszym etapie zycia
jawi sie jako panstowianski mo-
del kreatywnosci, odzwiercied-
lajacy etyczne i epickie modele
zycia poprzez wieloskladniko-
we stowianskie, w tym polskie,
wypowiedzi narracyjne.

Anatolij ZBOROWSKI

KIJOWSKI

Ogromnym smutkiem i zalem
ogarneta nas wiadomosc,
ie w przededniu Swieta Zmartych
w dniu 24 pazdziernika odszedt
od nas na zawsze

Mikotaj ONISZCZUK

staty korespondent naszego pisma
w Warszawie.

Byt cztowiekiem wielkiego serca,
niepoprawnym optymista, z zawodu
ekonomista, dyplomata, powazanym
pracownikiem w  ministerstwach:
Handlu i Gospodarki Morskiej,
Wspotpracy  Gospodarki  Polskiej
z [lagranica, Dziekanem Korpusu
Promotorow  Eksportu  Polskiego
a takze wieloletnim pracownikiem
placowek dyplomatycznych w Kijowie,
Moskwie, Paryzu oraz Konsulem
Generalnym w Casablanca w Maroku.

Swoimi  publikacjami  (okoto
700 artykutow) w prasie polskiej,
ukrainskiej, rosyjskiej, marokanskiej
i francuskiej, w tym okoto 200
w prasie polonijnej na Ukrainie,
a takze wywiadami w radio i telewizji
przyczyniat sie do ksztattowania
pozytywnego wizerunku gospodarki
polskiej w kraju i za granica.
Obdarzony  talentem literackim
w swoich niezliczonych utworach
satyrycznych i lirycznych doraznie
reagowat na roznorodne wydarzenia
z Zycia codziennego. Ponizej jeden
z takich utworow napisany w dalekim
2006 roku poswiecony upamietnieniu
tych co odeszli

Sktadamy szczere kondolencje
Rodzinie i bliskim Zmartego.

Niech spoczywa w pokoju.

W dzien zadumy, nadziei i Swiatta

LADUSZKI

W mojej gtowie literackiej
Wartko mysli ptyna
Pomieszkaja, przemijajg
W dali sinej - ging

Repertuar ich - szeroki
Refleksje, wspomnienia
Ukwiecaja szarosc zycia
Wierzg - w sens istnienia
Mysli moje s3 w podrozy
Jak rzeki, ruczaje

Co po drodze - zobaczyty
W pamieci zostaje

Nurty mysli nostalgicznych
Czar rodzicow kryja

Choc dzis w grobach spoczywaja
W cieple wspomnien - zyja

Dzi$ - poczatek listopada
Ptong $wiece, znicze
Swiattem wspomnien ozywiaja
Cmentarne oblicze
Coz - wspomnienia o najhlizszych
Dodaja nam sity
A te stowa - niechaj przyjma
Drogie nam mogity!

Mikotaj ONISZCZUK
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Cigg dalszy ze str. 1

Jak dowiedzial si¢ prezes
»bialych ortéw”, pan Gleb
Bakalinski, dyrekcja parku
w Humaniu przyktada duza

nadat Human Walentemu
Aleksandrowi Kalinowskiemu,
ta ziemia okreslana jako pu-
stynia. Wiec trudno nawet wy-
obrazi¢ sobie, jaka mozolng
prace podjeli tworcy ogrodu

Intensywny kurs

jezyka polskiego

pozwolilo mu przetrwaé nawet
wtedy, gdy jego nowy wlasciciel,
syn Szczgsnego - Aleksander
Potocki, zostal pozbawiony
wszelkiego majatku za udzial w
powstaniu listopadowym (inna
nazwa - wojna polsko-rosyjska
1830-1831).

Stajac si¢ najpierw wlasnos-
cig rosyjskiego cara, a nastepnie
publiczno-miejskim  ogrodem
Humania, Zofidwka nawet cza-
sowo stracita wlasne imie, ale
zachowala swoja indywidual-
nos¢, urok i atrakcyjnosé. A juz
za niepodleglej Ukrainy zro-
biono wszystko, aby ponownie
przywroci¢ jej dawna $wietnosé
i chwate. Sadzac po tlumach

WYCIECZKA DO HUMANIA

wage do przyjmowania grup
polskich turystéw, z ktérymi
oczywiscie wspolpracuje pol-
ski przewodnik. Wtedy zrodzit
sie pomyst zorganizowania
dla cztonkéw spotki wyjazdu
z wykladem przygotowanym
specjalnie dla polskojezycz-
nych gosci. I ta idea otrzymala
gorace wsparcie ze strony Pani
nauczycielki, bowiem ona jak
nikt wie o korzysci takiej
podrézniczej praktyki
ojczystego jezyka.

W efekcie na wyciecz-
ke zdecydowalo si¢ okoto
30 uczestnikow, zdolnych
juz doé¢ swobodnie poro-
zumiewaé sie po polsku.
I wszyscy byli nig zachwy-
ceni — przeciez, w ciagu
wyjazdu dowiedzieli sie
wielu nowych rzeczy.
Uslyszeli o historii same-
go Humania, ktéry w cza-
sach I Rzeczypospolite;j |8
nalezal do Wojewddztwa |
Braclawskiego  prowin-
¢ji Malopolskiej Korony
Krolestwa Polskiego oraz o tym,
ze w 1569 r. hetman Roman
Sanguszko odnidst tam zwycie-
stwo nad Tatarami.

Nawiasem moéwigc, w do-
kumencie z 1609 r., ktérym
polski krol Zygmunt III Waza

»Zofiowka”. Az szkoda, ze sto-
wa nie oddaja wrazen z tego
wspanialego miejsca. Jest ono
tak piekne i symbolizuje histo-
rie wielkiej miltosci Stanistawa
Szczgsnego Potockiego do zony
Zofii, dla ktorej stworzono pra-
wie niemozliwe.

Wskutek tego odwiedzajacy
ogrod trafiaja do bajki, gdzie
elementy mitéw starozytnej

Grecji i Rzymu harmonijnie
faczg sie z krajobrazami na-
wigzujacymi do wspodltczesnych
stolic europejskich, takich jak
Wieden czy Paryz, lub dzikiej
natury gorskich laséw i stru-
mieni. Niezwykle pigkno parku

turystow, wysitki te nie poszly
na marne. Nie zabraklo i przy-
jemnego bonusu, bez ktérych
w ,,Spolce Bialego Orta” nie

jest kompletne ani jedno
wydarzenie.
Ta  niespodzianka  sta-

ta si¢ wizyta w ,Ukrainskiej
Szwajcarii” - granitowym ka-
nionie rzeki Gorski Tikicz
obok wsi Buky. Niesamowite

widoki tego miejsca zrobily na
wszystkich ogromne wrazenie
i sprawily, ze nauczyli si¢ zu-
pelnie nowych polskich stow
i wyrazéw: urwisko, klif, wawoz,
stroma wspinaczka wreszcie.
A juz o tym, jakie pigkne zdjecia
zostaly zrobione, mozna nawet
nie méwic.

Teraz kazdy z uczestnikow
tej wyprawy jest przepelnio-
ny checia opowiedzenia o niej
jak najwickszej liczbie os6b.
Przeciez zlota jesien - to naj-
lepszy czas na odwiedzenie
Sofijéwki, cudownego ogro-
du, jaki mozna uzna¢ za rzadki
zabytek wspolnej ukrainsko-
-polskiej historii, ktéry nie-
dawno zostal kandydatem do
wpisania na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO.

Julia MORGUNSKA
(Zdjecia: G. Bakalinski)

O ZAMKU
W MALBORKU

W dniu 19 pazdziernika w formacie on-line multum zainteresowanych
wzieto udziat w trzecim spotkaniu zaprogramowanym przez kierownika
Referatu ds. Wspotpracy Naukowo-0swiatowej Ambasady RP w Kijowie
p. Ewe Matuszek-Zagata w ramach projektu ..Rozmowy na zamku.
Polskie rezydencje krolewskie".

ym razem historyk,

doktor nauk humani-
stycznych, adiunkt w Dziale
Historii Muzeum Zamkowego
w Malborku Rafat Panfil prze-
kazal zainteresowanym rzetelng
i tresciwa informacj¢ na temat:
»Zamek w Malborku jako rezy-
dencja krolewska”.

Prowadzacy przypomniat,
ze na podstawie aktu inkorpo-
racji Prus do Korony Krolestwa
Polskiego wydanego 6 mar-
ca 1454 r. przez Kazimierza
Jagiellonczyka zamek malbor-
ski z mocy prawa stat si¢ wlas-
noscig krolewska. W 1457 r.
zostal osobiscie przejety przez
krola.

Analiza zrodet pisanych
wytworzonych przez kan-
celari¢ krolewska oraz inne
instytucje panstwowe lub
koscielne dowodzi, ze przez
okres ponad trzystu lat zamek
malborski miat status zamku
krolewskiego.

Wraz z podlegajacymi mu
rozlegtymi wiejskimi krolew-
szczyznami zutawskimi sta-
nowit kompleks doébr domeny
krolewskiej stuzacych przede
wszystkim zaspokojeniu po-
trzeb kréla i skarbu nadwor-
nego.

Z rezydencji krolewskiej ko-
rzystano kazdorazowo w razie
potrzeby goszczenia polskich
monarchdéw przybywajacych do
Prus Krolewskich i do potozo-
nego w poblizu Gdanska.

Spotkanie jak zawsze thuma-
czyla p. Tetiana Dowzok

Wiecej informacji o poru-
szonym temacie mozna zasi¢g-

na¢ pod adresem: https://www.
gov.pl/web/ukraina-uk/kro-
lewskarezydencjamalbork

Wisrdd stuchaczy na fale ete-
ru dotaczyli si¢ przedstawiciele
wielu miast i regionow Ukrainy,
w tym studenci Uniwersytetu
im. Franki we Lwowie,
Przykarpackiego Uniwersytetu
Narodowego im. W. Stefanyka,
Kijowskiego Uniwersytetu im.
B. Hrynczenki, Uniwersytetu
im. H. Skoworody w Pere-
jastawiu, Uniwersytetow Pe-
dagogicznych z Charkowa,
Tarnopola i Dombasu (w m.
Stowiansku), Politechniki Ki-
jowskiej oraz wielu jeszcze
os$rodkow akademickich.

Kolejne spotkanie w ra-
mach projektu planowane jest
na dzien 2 listopada i poswig-
cone zostanie Kopalni Soli
w Wieliczce.
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Rada Polonii Swiata [

16 pazdziernika 2021 r.
odbylo si¢ Zebranie Prezesow
organizacji czlonkowskich
Rady Polonii Swiata (RPS) na
platformie ZOOM. Zebranie
prowadzone  bylo  przez
Przewodniczagca RPS Panig
Terese Berezowska.

Na Zebraniu poruszono na-
stepujace tematy:

1. Wspoélpraca z polskimi

| & Fgiein smigrrinli | e

Wil

waldemar Tom...

e brasarrmndi

wladzami i organizacjami poza-
rzagdowymi;

2. Dzialalno$¢ organizacji
podczas pandemii i po zmianie
systemu dofinansowania;

3. Walny Zjazd Rady Polonii
Swiata w 2022 roku.

Uczestnicy Zebrania przyjeli
Os$wiadczenie, w ktérym wyra-
zili sprzeciw wobec postepowa-
nia wiladz Republiki Bialorusi
w stosunku do wigzionej pre-
zes Zwigzku Polakéw Bialorusi
Andzeliki Borys i zaapelowali do

Jolanta Tatara

Prezes Hongres...

wliria Tets's

polskich i polonijnych organiza-
¢ji na calym $wiecie o nieustanne
protestowanie w tej sprawie.
Wstepnie zaplanowano, ze
kolejny Zjazd Sprawozdawczo-
Wyborczy RPS odbedzie sie
we wrzeéniu 2022 r. w Wilnie.
W miare mozliwosci, zgodnie
ze Statutem RPS, jednoczes$-
nie planowane jest przepro-
wadzenie VI Zjazdu Polonii

Swiata. Zaproponowano tez
stworzenie Polonijnej Rady
Konsultacyjnej.

KIJOWSKI

Wystawa SWPK w Domu

Przyjazni w Warszawie

=

Jozef Bryll, prezes Stowarzyszenia Wspotpracy Polska Wschdd i Janusz Fuksa,
przewodniczacy SWPK podczas otwarcia wystawy

Domu Przyjazni w Warszawie 20 pazdziernika. otwarto
wystawe fotograficzng z okazji jubileuszu stulecia Sekcji
Wychowankéw Politechniki Kijowskiej.

Na wstepie Jozef Bryll, prezes Stowarzyszenia Wspdlpracy Polska
Wschdd, otworzyt posiedzenie Zarzadu Krajowego Stowarzyszenia, wi-
tajac obecnych i laczac sie zdalnie z czlonkami Zarzadu w innych mia-
stach kraju. Janusz Fuksa, przewodniczacy SWPK, omowil pokrotce
dzieje Sekgji i zaprosit zgromadzonych do obejrzenia plansz ze zdjeciami.

Przewodniczacy Sekcji wreczyl prezesowi SWPW medal pa-
migtkowy z okazji stulecia, za§ zastepczyni przewodniczacego
Joanna Laskowska przekazala wszystkim obecnym pocztéwki jubi-
leuszowe Sekcji. Nastepnie Zarzad Krajowy SWPW zajal sie spra-
wami przygotowan do Kongresu Stowarzyszenia, za$ wychowan-
kowie Politechniki Kijowskiej spotkali si¢ z kierownictwem Klubu
Absolwentéw Uczelni Radzieckich dziatajacego przy SWPW.

Janusz FUKSA

10 lecie - pierwszego i najwiekszego darmowego polskiego
klubu konwersacyjnynego na Ukrainie - PKP UA!

»Dziesie¢ lat temu mialam:
polskie korzenie, spalone archi-
wum, zapomniang umiejetnos¢
komunikacji i morze entuzja-
zmu. Wtedy zdecydowalam sie
zainicjowa¢ darmowe spotkania
konwersacyjne, celem poprakty-
kowania sie w jezyku polskim”
- mowi Wiktoria Gonczarenko,
zalozycielka klubu PKP UA.

»Nie wyobrazalem sobie, ze
z 5 oséb klub stanie sie pierw-
szym i najwiekszym darmowym
polskojezycznym  klubem na
Ukrainie. Do tej pory odwie-
dzito nas 12 600 oséb, a wiele
z nich mieszka juz w Polsce czgé¢
za§ rozpierzchla sie po calym
$wiecie. To bardzo milo, ze nas
znaja, wspieraja i stuza porada”.

Wielu uczestnikéw przycho-
dzito do klubu PKP UA znajac
tylko przywitanie ,cze$¢, ale
u nas puscili cugle jezykowe, roz-
szczebiotali si¢ na dobre i z mety
otrzymywali Karte Polaka. Nie
moéwie juz o tym, ze odnajdy-
wali tu przyjaciol... kto§ nawet
sie ozenil. Czlonkowie Klubu
oznajmiajg, Ze nasza wspolnota
naprawde zmienia Zycie!

Trzeba  powiedzie¢, ze
uczestnicy sami zaproponowali
nazwa¢ nasze kotko Pierwszym
Klubem Polskim i od razu zre-
dukowali nazwe do skrotu PKP
i dodali UA. W ten sposéb sta-
lismy sie¢ znani jako PKP UA.
Cho¢ wielu wcigz zartuje, Ze sg
dwa PKP - w Polsce to Polskie
Koleje Panstwowe SA, na
Ukrainie - polski Klub.

A zatem jesli chcesz mo-
wi¢ plynnie po polsku, wspie-
ra¢ kulture i tradycje Polski na
Ukrainie dotgcz do nas! Mamy
kanal YouTube, na ktérym dzie-
limy si¢ przydatnymi praktycz-
nymi informacjami - wystarczy
wpisa¢ na YouTube - PKP UA.

Projekty pod patronatem
Prezydenta RP - Narodowe
Czytanie, filmy po polsku, spot-
kania przy grillu, wycieczki,
noclegi w namiotach, zeglar-
stwo, piosenki, polonez i inne
tance, teatry, galerie, opieka
nad domem dziecka, artykuly w
prasie polonijnej i wiele innych
ciekawych wydarzen - takie
przedstawia si¢ zycie rodziny
PKP UA.

Na poczatku zbieraliémy
sie tylko w Kijowie. Teraz for-
mat on-line pomégl nam po-
szerzy¢ geografie - s3 to inne
miasta na Ukrainie, w Polsce,
w innych krajach europejskich,
w Argentynie i Kazachstanie.
Czesto dzielimy wiadomoscia-
mi o tym, kto i jak dostat si¢ do
naszego Klubu, rozmawiamy
o tych, ktérzy poki co cichutko
nas obserwuja i nie podjeli jesz-
cze decyzji — nasz rekordzista
obserwuje juz nas od czterech
lat. W ciggu tych 10 lat dzialal-
nosci PKP UA spedzilismy we
wspolnym gronie ponad 1300
godzin!

Zawsze dzigkujemy za ak-
tywno$¢ w klubie i ten rok
nie byl wyjatkiem!

»Wielokrotnie ~ méwilam,
ze dolaczajg do nas pozytywni,
mili i bardzo ciekawi ludzie.
Gratuluje i dzigkuje wszystkim
za Waszg energetyke i aktyw-
ny udziall” - wyznaje szefowa
Wiktoria Gonczarenko.

Spotykamy si¢ w kazda so-
bote o godz. 12.00 (obecnie
on-line)!

Zawsze radzi jesteSmy
wolontariuszom i  nowym
uczestnikom - zatem napiszcie
do nas na adres: info.pkpua@
gmail.com [ub w sieci fb.

https://www.facebook.
com/pkppolishclubkiev

uncmazpam:  https://www.
instagram.com/pkp_ua

pierwszy.klub.polskiego

I PRZYJMIJCIE WSZYSCY
NASI NAJLEPSZE
URODZINOWE ZYCZENIA!
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30-lecia Zwigzku
Ukraincow w Polsce

Cigg dalszy ze str. 1
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Jan Syrnyk, przewodniczacy Osrodka
Kultury Ukrainskiej w Szczecinie
(fot. archiwum)

- Zacznijmy. wiec od nauka
jezyka ukrainiskiego...
- ... ktéra prowadzimy dla
dzieci z migdzyszkolnego punk-
tu nauczania mieszczace-

O OSRODKU KULTURY UKRAINSKIEJ

z Ukrainy chcieli zrozumied,
ze przyjezdzajac do Polski zo-
stali wprowadzeni w blad.
Powiedziano im bowiem, ze
panistwo polskie zapewni im
pobyt na kwarantannie. W rze-
czywistoéci  panstwo  polskie
kieruje ich na kwarantanne, ale
nie ponosi za nich wydatkéw fi-
nansowych. I kolejna sprawa, ze
w Szczecinie sg miejsca specjal-
ne przeznaczone na kwarantan-
ne. To jest tylko czes¢ prawdy.
Takie miejsca bowiem faktycz-
nie sg i byly, ale tylko w wyjat-
kowych przypadkach. Ja wspot-
pracujac z Caritasem robitem
to troche inaczej. Staraliémy
sie wszystkim przyjezdzajacym
tu z Ukrainy wytlumaczy¢,
ze skoro decyduja si¢ na przy-
jazd do Polski, to nie jest to
problem Zwigzku Ukraincow

jak moze wygladac ich ojczyzna
juz za kilka czy kilkanascie lat.
Postawitem tez warunek ukra-
inskim organizatorom przy-
jazdu, Ze majg tu przyjechad
wylacznie dzieci, ktére nigdy
jeszcze nie byly za granicg, a nie
dzieci dyrektoréw czy oséb do-
brze sytuowanych. Szczegdlnie
zalezalo nam na sierotach, ktére
stracity rodzicow na trwajacej
tam wojnie.

PokazaliSmy setce dzie-
ci Szczecin, Berlin i morze.
Spotkaly sie tez z prezydentem
i wojewodg. Zorganizowalismy
im ponadto liczne wycieczki -
zwiedzili m.in. nasza cerkiew
i cerkiew prawostawng. Mialem
wielkg satysfakcje z ich pobytu.
Spedzily tu 2 tygodnie i zabraly
na Ukraing duzo informagji nt.
jak tu si¢ zyje. Podejrzewam, ze

- W przyszlym
roku obchodzi¢ be-
dziecie  jubileusz:
25 Dni Kultury
Ukrainiskiej...

- Tych im-
prez nie nazywamy
Tygodniem,  cho¢
faktycznie trwaja one

o Zwiagzek Ukraincow w Polsce
Oddzial w Szczecinie

. Os$rodek Kultury Ukrainskiej
OB'E TAIHA YKPATHING y 10BN

& OCEPE/TOK YKPAIHCBROT KN IbTYPIL

SZCZECIN, ul. A. Mickiewicza 45

BUL LTy HLETLH

2 weekendy - lecz
Dniami Kultury Ukrainskie;j.
W przyszlym roku bedzie to
jubileuszowa 25 jego edy-
cja. RozpoczeliSmy juz nawet
przygotowania. Rozmawialem
na ten temat z dyrektorka
Wojewodzkiego Domu Kultury
z Chmielnickiego na Ukrainie.
Umoéwilismy si¢ z nig, ze do
konca listopada przesle mi pro-
jekt udzialu w naszym jubileu-
szu wraz z propozycja koncertu.

W tym roku (2020) na
Dniach Kultury Uk-

go sie przy szkole podsta-
wowej nr 47 w Szczecinie.
Tu w naszym Osrodku
uruchomilismy dla nich
klase i tu, po potudniu,
odbywaja sie¢ wszystkie
lekcje. Zajecia dla dzieci
mniejszosci ukrainskiej sg
dotowane przez panstwo |
polskie. Mam tu na my-
$li dzieci, ktérych rodzi-
ce i dziadkowie urodzili
sie w Polsce, a na ziemie
Pomorza  Zachodniego
zostali przesiedleni w ra-
mach Akcji Wista. I ta-
kich dzieci mamy ok. 40.

- Lekcje te prowadzone sq
dla dzieci mniejszosci ukrain-
skiej. A co z dzie¢mi licznych
teraz migrantow zarobkowych
z Ukrainy?

- Druga grupe, takze 40 oso-
bowas, tworza dzieci migrantow
zarobkowych, ktérzy przyjecha-
li do Polski. I oni wlasnie stano-
wig dla nas duzy problem. Jest
to bowiem grupa nie objeta zad-
na dotacjg ani zadnym wspar-
ciem finansowym. Im oficjalnie
nauczanie jezyka ukrainskiego
nie przystuguje. I albo bedzie-
my prowadzili dla nich zajecia
spolecznie, tak jak to robilismy
przez ostatnie lata (kiedy nasz
Osrodek dokladat si¢ placac za
pomieszczenia, energi¢ elek-
tryczng itd.) - albo, aby migran-
ci poczuli sie cho¢ troche wspot-
odpowiedzialni za lekcje swoich
dzieci i pokryli czes¢ wydatkdéw
z tym zwigzanych. My nie za-
rabiamy na prowadzeniu lekgji
z dzie¢mi. Robimy to spofecz-
nie z potrzeby serca. Ja takze,
podobnie jak wszyscy moi ko-
ledzy, pracujemy tu spotecznie.

- Przez dtugie lata wspot-
pracowat Pan z Caritasem...

- MusieliSmy doprowadzi¢
do tego, aby migranci eko-
nomiczni  przyjezdzajacy tu

w Polsce, czy innych organiza-
¢ji posredniczacych, ale wytacz-
nie ich samych albo tych oséb,
ktore konkretnie zaprosily ich
z Ukrainy - np. przedsigbiorstw,
w ktorych maja pracowac i kto-
re mogg zaplaci¢ za ich 10-dnio-
wa kwarantanne. I to, Ze oni po
3,4 dniach placza, ze nie maja
co jes¢ jest skutkiem podjetego
przez nich ryzyka. Jestesmy in-
stytucjg, ktora nie ma specjal-
nych $rodkéw i zyje z wlasnych
sktadek.

- ZUwP nadal wspolpracuje
z Ukraing i jg wspiera...

- Nasza wspotpraca
z Ukraing zmienita si¢ zdecy-
dowanie w roku 2013 i pdzniej,
juz po aneksji Krymu. Udalo
sie nam w roku 2014, dzieki
pomocy miasta — a szczegol-
nie prezydenta Piotra Krzystka
i jego zastepcy Krzysztofa Soski
- w ramach wsparcia Ukrainy,
zaprosi¢ na 2 tygodnie ukra-
inskie dzieci do Szczecina.
Przekonaliémy miasto, ze za-
miast wysyta¢ tam paczki, warto
byloby sfinansowa¢ ich pobyt
tutaj w Szczecinie. Chcieli$my,
aby w ten sposob miasto przy-
czynito si¢ do budowy euro-
pejskiej Ukrainy i aby grupa
dzieci przyjechata i zobaczyla

Obchody 30-lecia ZUwP. Do gosci przemawia z-ca prezydenta Szczecina Krzysztof Soska
(fot. archiwum)

dla wiekszosci mogt to by¢ raj.
Zwracalem uwage ich nauczy-
cielom, ze czgsto postuguja sie
jezykiem rosyjskim zamiast
ukrainskim. A sg przeciez na-
uczycielami z Ukrainy i wycho-
wuja mlode pokolenie. Serce mi
sie jednak usmiechalo, kiedy juz
po paru dniach pobytu, zauwa-
zytem duze zmiany. Coraz wie-
cej dzieci zaczelo rozmawiaé po
ukrainsku.

- Kto finansuje dziatalnos¢
Waszego Osrodka?

- Utrzymujemy sie ze swo-
ich skladek cztonkowskich.
Dostajemy wylacznie dofinan-
sowania na konkretne projekty
i tak jak inni, piszemy je pod
konkretne granty. I albo je
dostaniemy, albo nie. Nie
mozna powiedzieé, ze je-
stesmy Ukraincami i dlate-
go pieniadze nam si¢ naleza.
Lokalnie rzad polski wspie-
ra dzialalno$¢ tylko jednej
grupy etnicznej - Romoéw.

Nie dostajemy tez zadnych
pieniedzy z Ukrainy. Sami si¢
dzieki temu rzadzimy i nie
mamy zadnych zobowigzan.
Dajemy sobie doskonale rade.
Dzierzawimy nasza piwnice po-
bierajac czynsz za bufet i gabi-
net stomatologiczny.

rainskiej goscilismy
Zespot Pie$ni i Tarnca
»Kozacy Podola”
| z Chmielnickiego.

Wszystkie pozosta-
te zespoly, ktdre braly
udzial w tej imprezie
przyjechaly do Szczecina
z  Polski: ,Krajka”
z Przemysla; Lwowskie
Trio Fortepianowe z
Warszawy; dwie ban-
durzystki z Krakowa
i wreszcie Duet Wo-
kalny ,,Anielskie Glosy”
ze Szczecina.

- Osrodek Wasz, w
ramach lokalnych projektow,
wydaje ciekawe monografie
ksigzkowe...

- W roku 2018 wydalismy
ciekawg pozycje z okazji 60-le-
cia szczecinskiej greckokatoli-
ckiej parafii. Ksiazka ukazala
sie przy finansowym wspar-
ciu Urzedu Marszalkowskiego
Wojewodztwa  Zachodniopo-
morskiego. W tym roku chce-
my wyda¢ kolejng pozycje
pt. ,Ocali¢ od zapomnienia”
finansowane réwniez przez nasz

Urzad Marszatkowski.
- W latach 2009-2015
organizowaliscie dla  tych

mniejszosci, jako Zwigzek
Ukraincéw,  festiwal  pn.
Spotkanie Kultur.

- Odbywat sie on na szcze-
cinskim Zamku Ksigzat
Pomorskich. Srodki na te im-
preze bylo wodwczas pozyskac
stosunkowo atwo. Warto byto-
by wznowi¢ ten festiwal, ale juz
organizowany przez specjalnie
do tego powolang fundacje, kto-
rag warto byloby zalozy¢, a nie
przez Zwiazek Ukraifncow, jak
byto wczesniej.

- Wspomniat Pan o cieka-
wej serii ,Depozyty pamieci”...

- Pod taka nazwa, od roku
2019, nasz oddzial ZUwP rea-
lizuje projekty, dzigki ktérym
ocalamy dla potomnych dziedzi-
ctwo kultury materialnej naszej
mniejszo$ci. W pierwszej edycji
tego projektu uporzadkowalismy
i skatalogowaliémy nasz zaséb
etnograficzny: koszule dla kobiet
i mezczyzn, reczniki, zapaski,
gorsety, spddnice, pasy, chusty
oraz elementy wyposazenia do-
moéw. W czerwcu tego samego
roku zbidr nasz zostal zaprezen-
towany szerokiej publicznosci
w Muzeum Ziemi Wateckiej.
MielisSmy niedawno ciekawa
wystawe fotograficzng Andrija
Dubczaka obrazujacg dzieci zy-
jace z syndromem wojny w rejo-
nie Doniecka i Luganska, gdzie
nadal trwa wojna.

- Pracujecie tez nad archi-
wizacjg negatywéw z okresu
minionych 60 lat...

- ... oraz nad archiwum do-
kumentacji. Stworzyliémy po-
nadto, umownie zwang $ciana
pamieci, tablice z fotografia-
mi os6b, ktore od nas odeszly.
Udalo mi si¢ wreszcie odzy-
ska¢ z posiadanych zasobow

Sciana pamieci, tablice z fotografiami zmartych dziataczy i cztonkéw ZUwP
(fot. Leszek Watrobski)
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Spoleczenstwo

archiwalnych pierwsze egzem-
plarze ,Naszego Stowa” - ty-
godnika wydawanego w jezy-
ku ukrainskim pisma naszej
mniejszosci w Polsce. Pierwszy
jego numer, z datg 15 czerwca
1956 roku, ukazal si¢ w prze-
dedniu zjazdu zalozycielskie-
go Ukrainskiego Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego. A po
powolaniu tej organizacji ,Nasze
Stowo” stato si¢ organem praso-
wym Zarzadu Gléwnego.

- Pan  urodzil  sie
w Szczecinie...

- ... moi rodzice trafili tu
z akcji ,,Wista”. Z zawodu jest
budowlanicem. Jestem zwigza-
ny ze $rodowiskiem ukrainskim
od wczesnych lat osiemdzie-
sigtych. Bytem przez kilka lat
przewodniczacym  miejskiego
kola ZUwP w Szczecinie. Po
rezygnacji Henryka Kolodzieja
z funkcji przewodniczacego,
kiedy to zostal konsulem hono-
rowym Ukrainy (2006) wybra-
ny zostalem na jego miejsce. I
funkgje te sprawuje do dnia dzi-
siejszego.

- Dziekuje za rozmowe.

Leszek WATROBSKI

% ot

*Jan Syrnyk (ur.1961) - dzia-
tacz spoleczny w Polsce, wielolet-
ni przewodniczgcy szczecitiskiego
oddziatlu Zwigzku Ukraiticow w
Polsce (od lutego 2007 r.), aktual-
nie cztonek Rady Glownej Zwigzku
Ukraiticow w Polsce, w latach
2009-2014 byt cztonkiem Zarzgdu
Gléwnego stowarzyszenia; tworca
i koordynator akcji humanitar-
nej ,,Razem pomozemy Ukrainie”,
oredownik idei pojednania polsko-
-ukrairiskiego. Od lat 80. XX w.
aktywny w  Srodowisku mniej-
szosci  ukraifiskiej w  Szczecinie.
Wieloletni przewodniczgcy szcze-
ciriskiego kota Zwigzku Ukraificow
w Polsce i szczeciniskiego oddzia-
tu Zwigzku Ukraiicow w Polsce,
zrzeszajgcego kola w Szczecinie,
Stargardzie, Trzebiatowie i Irisku.
Czlonek wladz centralnych orga-
nizacji (Rady Gléwnej, a nastepnie
Zarzgdu Glownego). Wspéttworca
(razem z Malgorzatg Frymus) au-
dycji radiowej ,Posyderki” emito-
wanej w Polskim Radiu Szczecin
(0d 2010).

Wspottworca Rady Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych w
Szczecinie  powolanej  przez
Towarzystwo Litwinéw w Polsce,
ktora  jednoczy:  Towarzystwo
Grekéw Pomorza Zachodniego
Towarzystwo Spoteczno-Kultural-
ne Mniejszosci Niemieckiej, To-
warzystwo  Spoleczno-Kulturalne
Zydéw w Polsce oraz Zwigzek
Ukrairicow w Polsce - oddziat
w Szczecinie.

RMNiE byla organizatorem
festiwalu ,Spotkania Kultur” w
Szczecinie - imprezy majgcej na
celu ukazanie wielokulturowego
charakteru Szczecina i regionu
zachodniopomorskiego, w ktérym
pielegnowane sq tradycje i toleran-
cja innych kultur.

DZIENNIK

»Nie sq to zwyczajne prace archeologiczne, ktére majq za zadanie
tylko odnaleZ¢ szczgtki i zidentyfikowac ludzi. Jest to sprawa wagi
paristwowej. W ten sposob paristwo Polskie, ale tez my jako
obywatele upominamy sie o naszych bohateréow!”

prof. Krzysztof SZWAGRZYK

WIZYTA PRZEDSTAWICIELI
INSTYTUTU PAMIECI
NARODOWEJ W CHERSONIU

6 pazdziernika 2021 goscili

w Chersoniu prof. Krzysztof
Szwagrzyk, zastepca prezesa IPN,
Naczelnik Wydziatu Kresowego
Biura Poszukiwan i ldentyfikacji
dr Dominika Siemienska oraz
zastepca dyrektora Biura
Poszukiwan i Identyfikacji mec.
Anna Szelag. Celem wizyty gosci
z Polski byto odwiedzenie miejsc
pochowku ofiar zbrodni NKWD.

woja wizyte w Ukrainie
szanowni gosci rozpocze-
li od Odessy, gdzie w sierpniu
2021 rozpoczely sie prace po-
szukiwawcze prowadzone przez
strone ukrainska w miejscu po-
chéwku ofiar zbrodni NKWD
z lat 1937- 1938 na terenie tzw.
6 km drogi owidiopolskiej.
Wizyta w Chersoniu zwigza-
na byla ze staraniami o mozli-
wo$¢ przeprowadzenia prac po-
szukiwawczych masowych gro-
béw ofiar Zbrodni Katynskiej

na terenie cmentarza komunal-
nego w Chersoniu.

Biuro Poszukiwan i Iden-
tyfikacji jest cze$cia Instytutu
Pamieci Narodowej- urzedu
panstwowego  podejmujace-
go dzialania badawcze, edu-
kacyjne, $ledcze, archiwalne
i lustracyjne. Szczegdélnym za-
daniem BPil jest poszukiwa-
nie, ekshumacja i identyfikacja
ofiar systemdéw totalitarnych
i czystek etnicznych z lat 1917-
1989.

KIJOWSKI

Przedstawiciele IPN oraz
Konsul Pawel Niedzwiedzki
z  Konsulatu  Generalnego
RP w Odessie byli go$¢mi
Chersonskiego  Obwodowe-
go Towarzystwa ,Polonia”.
Podczas spotkania w siedzibie
Towarzystwa z jego czlonka-
mi, prof. Krzysztof Szwagrzyk
przyblizyl cele, zadania i misje
jaka pelni Biuro Poszukiwan i
Identyfikacji.

Moéwil o potrzebie pamieci
historycznej i prawie kazdego

cztowieka do godnego pochow-
ku. Po wystapieniu profeso-

ra czlonkowie Towarzystwa
»Polonia” moéwili o swoich
dos$wiadczeniach rodzin-

nych zwigzanych z represjami
Polakéw na terenie ZSRR.
Kolejnym punktem wizy-
ty bylo odwiedzenie symbo-
licznego grobu gen. Mariusza
Zaruskiego na  cmentarzu
komunalnym w  Chersoniu
oraz zlozenie na nim kwia-
tow przez przedstawicieli IPN
i Pana Konsula. Specjalisci

z Biura Poszukiwan
i Identyfikacji prze-
prowadzili tez re-
konesans na terenie
cmentarza, gdzie
wedlug ustalen IPN
znajduja si¢ masowe
groby ofiar Zbrodni
Katynskiej.
Pawel ELIAS
(ORPEG)

Trwa sezon na trufle

10-30 cm pod ziemig w lasach lezg skarby

Trudno w to uwierzyc, ale
rosnaca pod ziemig trufla, dzis
uchodzi za najwykwintniejszy

i niewatpliwie najdrozszy grzyb
swiata. Za 100 g trufli ptaca ponad
100 zt. Oczywiscie nie wszystkie
sq tak drogie — kulinarnie licza
sie jedynie niektore gatunki,

a ich owocniki musza by¢

w doskonatym stanie.
Najsmaczniejsze i najwyzszej
jakosci sa cenniejsze od ztota,
sprzedaje sie je na specjalnych
aukcjach za tysiace euro.

asze prababcie trufle

dobrze znaly. Na prze-

strzeni wiekdw byly w Polsce
zbierane, zjadane, cieszyly sie
duzg popularno$cia - na przy-
ktad w dwudziestoleciu mig-
dzywojennym jadla je nie tylko
szlachta, ale i mieszczanstwo.
Zapiski o tym mozna znalezé
nawet w gazetach codziennych.
Jesli chodzi o trufle o wyso-
kich walorach kulinarnych, to
najbardziej ceniona jest trufla
biala. W Polsce nie wystepuje,
a przynajmniej nie udalo sie
jej do tej pory odnalez¢. Jest to
gatunek wystepujacy najczes-
ciej we Wloszech, konkretnie
w Piemoncie. Trufle wystepu-
jace w Polsce to ,trufle letnie”.

Styng z wyjatkowego aromatu.
Maja sprzyjajace warunki do
rozwoju, zwlaszcza w okolicach
laséw mieszanych (pod debami,
bukami czy lipami, szczegélnie,
jesli drzewa te nie majg wiecej
niz 30 lat) lub w poblizu miejsc,
w ktorych rosng storczyki z ro-
dzaju butawnik tworzace sym-
bioz¢ mikoryzows z tymi grzy-
bami. Owocniki trufli letniej
rosng na glebokosci okoto 10-
20 cm, ale czasem na tyle ptytko
pod ziemis, ze tatwo je dostrzec
gotym okiem. Niestety, tatwo je
pomyli¢ z niejadalnym tegosko-
rem lub piestrakiem jadalnym.
Zrédla historyczne poda-
ja, ze wg antycznego filozofa
Plutarcha trufle mialy powsta-
waé z polaczenia wody, ciepta
oraz.. piorunéw zsylanych
przez rzymskiego boga Jowisza
(lub greckiego Zeusa) zwykle w
poblizu debéw (w ktore czesto
uderzajg wyladowania atmosfe-
ryczne). Dopiero po latach ba-
daczom udalo sie potwierdzi¢,
ze rzeczywiscie deby wchodza
w symbioze z truflami, a wérdd
pozostalych gatunkéw toleruja-
cych te grzyby sa m.in. topole,
wierzby, sosny, leszczyny czy
graby. W Grecji i Rzymie cenio-
no trufle nie tylko za smak, ale

tez za wlasciwosci pobudzajace
libido - dlatego Hellenowie po-
swiecili ja Afrodycie.

W Polsce jeden gatunek tru-
fli znajduje sie pod ochrong,
chodzi o ,trufle wglebiong”.
Inne gatunki mozna zbierac, ale
warto zachowal daleko posu-
nietg ostrozno$¢. Miejsce, z kto-
rego wykopali$my trufle trzeba
zachowa¢ w takim stanie, w ja-
kim bylo przed nasza ingeren-
cja. Otwory po grzybie trzeba
wypelni¢ $cidtka i gleba.

Trufle s niezwykle aroma-
tyczne. To wlasnie przez bardzo
intensywny zapach i specyficz-

ny smak rézne odmiany trufli
sg cenione w kuchni. W Polsce
stosowano praktyke przyucza-
nia pséw do tropienia podziem-
nych kryjowek tych grzybow
- podobno walnie przyczy-
nil si¢ do zastosowania w tym
celu pséw August Mocny. Na

Sardynii do wyszukiwania trufli
uzywano kéz, a w Rosji... oswo-
jonych niedzwiedzi.

Wytrawny zbieracz trufli
potrafi teoretycznie znalezé te
grzyby sam, szukajac w lasach
potaci czarnej, jakby ,spalonej”
ziemi. Przydaje si¢ takze ob-
serwacja muszki Helomyza tu-
berivora, ktéra sktada jaja pod
ziemig wladnie tam, gdzie rosna
trufle. Muchy te potrafig odby-
waé prawdziwe boje o najlep-
sze truflowisko i wtedy mamy
niemal pewno$¢, ze pod danym
miejscem kryje sie cenny grzyb.

W Polsce nie ma jeszcze
szczegotowych przepiséw doty-
czacych zbioru trufli. Z uwagina
to, ze wzrasta zainteresowanie
tymi grzybami, Lasy Panstwowe
zlecily projekt polegajacy na
opracowaniu propozycji prze-
pisow i regulacji w tym zakresie,
gdyz w tradycyjnych krajach ich
zbioru truflowe Zniwa dopro-
wadzily do przetrzebienia tego
grzyba. Jeszcze pod koniec XIX
wieku Francja, truflowy poten-
tat, produkowala rocznie ok.
1000 ton tego rzadko spotyka-
nego przysmaku, podczas gdy
dzisiejsza francuska produkcja
to zaledwie 50-90 ton.

KoS
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RYCOWNICY POLCCY

Dzis Halloween,,,
Masz w domil CoS
strasznego

Tak , rachunki |
weZwonin do
zaptaty

a :
A to wszystko jest po polsku!

Obcokrajowcy ze zdumieniem odnajduja w polszczyz-
nie sfowa znane im ze swoich jezykow. Dla Niemcéw beda
to np.: dach, blacha, jarmark, gmach, ratusz; dla Wlochow:
fontanna, gracja, pomidor, parapet; dla Francuzéw: bagaz,
bilet, bukiet, romans, wizyta; dla Anglikéw i Amerykanow:
trener, komputer, dyskietka, biznesmen, folder, mikser,
drybling, relaks, keczup, dzinsy.

Kazdy z nich bez problemu rozpozna tematyke teks-
tow prasowych, ktorych tytuly brzmia na przyklad tak:
»Racjonalna polityka ekonomiczna”, ,,Katastrofalna infla-
cja - bank centralny interweniuje”, ,,Konferencja prasowa
ministra finansow”, ,,Korupcja w lokalnej administracji”,
»Nowy skandal dopingowy w tenisie”. A to wszystko prze-
ciez jest po polsku!

\

Powtorz szybko:
W czasie suszy szosa sucha.

KAMIENIE BRODZINSKIEGO znajdujace sie w wojewddztwie matopolskim,

w gminie Lipnica Murowana, to bardzo malownicza grupa 9 skat w ksztatcie baszt,

grzybow, ambon i skalnych wystepow. Miejsce to byto od dawna odswietne dla

miejscowej ludnosci. W czasie zabordw zhierali sie tutaj podczas $wiat, Spiewajac
kreligijne i patriotyczne piesni ku pokrzepieniu serc. )

N

J

©6

W szpitalu:
- Jak si¢ czuje ten pacjent
spod 13?
- Lepiej, bo juz zaczal
mowic.
- I co powiedzial?
- Ze czuje sie gorzej.

% ot %
Maz patrzy jak Zona
naklada sobie na twarz
maseczke i pyta:
- Po co tym sie smarujesz?
- Zeby by¢ ladna.
Po pewnym czasie zmywa
maseczke.
Zrezygnowany maz:
- Chyba za wczesénie
zdjelas.

% ot %
Mechanik po obejrzeniu
auta klienta:
- Jakby to panu powiedziec¢
- gdyby to byl kon, trzeba
by go zastrzelic.

% ot %

Telefon do informacji
kolejowej:

- O ktdrej odjezdza pociag
do Zakopanego?

- Nie wiem.

- Ale jak to? Pani

pracuje w informacji,
pani powinna mnie
poinformowac.

- Wiec pana informuje, ze
nie wiem.

% % %

Lekarz pyta pacjenta:
- Ma pan zgage?

- Nie, jeszcze jestem
kawalerem!

% ot %

W samolocie rozlega sie
nagle przez glosnik:
- Czy na pokladzie jest
moze lekarz?
Jeden z pasazeréw wstaje
iidzie do kabiny pilota.
Po chwili z glosnika
slycha¢ glos lekarza:
- Czy na pokladzie jest
moze pilot?

x* % %
Do Splitu przyjechat
turysta i zagaduje
miejscowego:
- Gdzie tu moge kupi¢
wino?
- Widzisz ten ko$ciél na
$rodku?
- Tak.
- No to oprocz kosciota to
wszedzie...

. . A
Czy wiesz, ze..

Nazwa ,zelazna kurtyna” zdobyla sobie duza popularnos¢,
poniewaz trafnie przedstawiata sytuacje w Europie po konfe-
rencji w Jalcie Okreslenie zostalo jednak btednie przypisane
Winstonowi Churchillowi. Churchill tylko je spopularyzowat
swoim przemoéwieniem z Fulton w USA, majac na myséli ba-
riere ideologiczng migdzy komunistyczng Europg Wschodnia,
a demokratyczng Zachodnia.

Natomiast autorem jest niemiecki minister propagandy
i o$wiecenia publicznego III Rzeszy, Josef Goebbels. Po raz
pierwszy okre$lenie ,zelazna kurtyna” pojawilo sie¢ w artykule
»Rok 20007, zamieszczonym w ,,Das Reich” z 25 lutego 1945 r.:

»Jesli naréd niemiecki ztozy bron, wowczas Sowieci, zgodnie
z porozumieniem zawartym miedzy Rooseveltem, Churchillem
i Stalinem, zajmg calg wschodnig i potudniowo-wschodnig
Europe, w tym wigkszg czes¢ Rzeszy. Nad tym terytorium zaje-
tym przez Zwigzek Radziecki zapadnie zelazna kurtyna, poza
ktérg nastgpi rzeZ narodow”.

J

é )
Naj ...

Naj.. Naj ..

U Miastem o NAJSTARSZE] w Polsce pisanej historii jest
Kalisz. Nazwa Kalisia pojawila sie w dziele Klaudiusza
Ptolemeusza w II w. ne.

U ,,Kaszubska Deska” przetarta recznie w Szymbarku to
NAJDLUZSZA na $wiecie deska o dlugosci 36,83 m.

O NAJDLUZSZY wiadukt kolejowy w Polsce znajduje si¢
w wojewddztwie dolnoslaskim, w miejscowosci Boleslawiec.
Przecina rzeke Bobr oraz jej szerokie obszary zalewowe.
Obiekt powstawal w latach 1844-1846. Ma 490 metrow
dlugosci, 8 metrow szerokosci i 26 metréw wysokosci.
Wykonany zostal z piaskowca kredowego. Na rusztowania
poszed! pod topor spory las - zuzyto 12 tysiecy pni.

O DRZEWACH

Malopolska firma MGGP A LUDZIE POWIADAJA,
Aero przygotowala Krajo- ZE:
wa Mape Koron Drzew.
Inwentaryzuje ona wszystkie
drzewa w Polsce, ktore maja
wysoko$¢ powyzej 4 metrow,
a powierzchnia ich koron jest

v" Na pochyte drzewo i kozy
skacza.

v" Jakie drzewo, taki owoc.

v" Im dalej w las, tym wiecej

wicksza niz 9 metréw kwa- g, ..

dra?owych. To pierwszy takl V" Jakie drzewo, taki Kklin,
projekt w Polsce. Wedlug obli- . aki oiciec. taki s

czenh firmy, ktéra tworzy mape )0 ¢S i

koron drzew, az 3,3 miliarda. v" Nie wywoluj wilka z lasu.
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